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Vannak korok, amikor az élet minden teriiletén fordulépontot jelentd magy
vallalkozasok kévetkeznek be, és a cselekvés iiteme annyira felgyorsul,
mintha (és igy igaz is) par esztendd alatt évszazados mulasztasokat kel-
lene behozni. A teviékenység majd minden feriilletén ez a beérés idejétsl
tigg, amikor az autodidakta kiézmilvesek +€s a magdnyos attiondk,
folfedeztk, kutaték utin mar tudoméanyos intézmények tudésai — ez eset-
ben irodalomtorténészek, -esztétak, filologusok, nagy felkésziiltségl mbfor-
diték — gyljthetik egybe az idGk soran Osszegyilemlett vagy szétszo-
rédott értékes anyagot, toredékeket,’ alkotasokat, levéltari feljegyzéseket,
kisérietezéseket, hogy szellemtorténeti silon az idGszerti kowvetelmények-
nek megfeleléen tudoményos igénnyel dolgozzak fel a rendelkezésiikre
4116 anyagot.

Az eddigi elszigeteltség helyett a koézvetlen kapcsolatok szinte terv-
szer(i kiépitésére van szitkség, hogy az alig ismert levéitdrakbdl, muze-
umokbdl, kolostori, egyetemi, varosi vagy magankonywtarakbél a kéziratos
hagyatékokkal egylitt elSkeriiljenek azok az ismeretlén adatok, csak rész-
leteiben ismert mozgalmak, kezdeményezések, olykor egyéni torekvések
nyomali, amelyeket eddig csak itt-ott emlitettelr meg, vagy minden id6beli
és térbeli oOsszefliggestél fluggetlentill taglaltak az drodedkok, kiralyi
udvari titkarok, illuminatorok, koédexirék, kényvbtan adatgyljték, késSbb
irok, koltdk, nyelvészek, népdalgylijtdk jegyeztek fel, alkottak, vagy (elég
ritk4dn) miiforditok juttattalk el egyik kionywtirbol vagy orszédgbdl a ma-
sikba, egyik irétél a masikig. Hogy sokaig hol tartottunk, itt csak egy
irodalomtdrténetileg orokbecsti példat emelek ki: Goethe és Vuk KaradZi¢
levelezéseit. Diskkoromban uUgy hatott ez am, mint Kolumbus Kristof
életének torbémete ... Fél évszazaddal ezelott!

Napjainkban mar ninésenek ilyen »didkot amulatba ejté csodake.
A fejlddés szitardan kiépitett 1épcssin eljutottunk oddig, hogy ez a temér-
dek irodalmi, szellemtorténeti anyag tudomanyos feldolgozasra keriithetett.
Az dlst ilyen kotetekiet csak az drémmel teli elismenés hangjdn koszonthet-
jlik, ment alig ismert, vagy eddig ismeretlen értékekkel gazdagodtunk, és
— ahogy a bevezetdben jelzett taviatok igérik — még gazdagodni fogunk.

A. Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudoményi Intézetének
gondozasiban, a belgradi Szerb Mivészeti 65 Tudoményos Akadémia, va-
lamint a zagrébi Jugoszlav Tudomanyos és Miwvészeti Akadémia Modern

-
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Irodalom Osztdlyanak kdzremiikodésével nemrégiben jelent meg Szom-
szédsig és kozisség cimmel a délszldv—magyar irodalmi kapesolatokrsl
sz016 kotet, amely az eddig csak szlkebb irodalmi kérokben és csak rész-
leteiben ismert irodalomtorténeti jelentdségli anyagot ezittal tudomanyos
gondossiggal, idorendi feldolgozdsban juttatta el az olvasék asaztaldra és
természetesen a f6iskolak, egyetemek konyvtaraba.

Ez a mi tobb mint 6t évszdzad fellelhetd anyagival »a Qélszlav—
magyar firodalmi érintkezések fG0bb mozzanatait kivédnja megvilagitani a
parhuzamok €és a kolcsonhatasok tudomanyos igény(i elemzésével és érté-
kelésévelc,

Amikor egy ilyen méreti tudoményos munkarél van sz, érthetd
az akadémiai szerkesztGség tartalmi megjellésének tomor lesziikitése, mert
a terjedelmesebb beharangozds helyett maga a m{i beszél magérdl. De
alighogy kimondjuk ezt, utdna mindjart a kotel bevezetSje arra utal,
hogy a kornyezl kozép-eurfpai — és eurdpai — irodalmak kapesolatainak
bemutatasa utan most keriilt sor azoknak a szellemi kapcsolatoknak a
- részletes feltardsara, amelyek minket a délszlav—magyar dirodalmi érint-
kezések es a tobb mint £él évezredes kapcsolatok hiteles adatainak isme-
rete minden vonatkozasidban most hatvanyozottan érdekel. Hiszen a szel-
lemi 4ramlatok sem :a humanizmus kora €lott, sem a felvilagosodds kora
utan nem haladtak kiilon utakon, még ha id6ben itt vagy ott némi eltold-
das, lépésvesztés is mutatkozobt. A koz0s vonatkoziasck a legrégibb f£61-
jegyzésekben mindig f6llelhetdk, s tha id6nként megszakadtak is, azokat
csak a kozbejont hdbord €s kbzvetlen a hébomik utini évek véakuumjai
szakitottak meg. De amint a fejlédésnek ujra utat engedett a béke iég-
kore, az irodalmi tevékenységek megint felujultak, megbrokitették koru-
kat, s6t szélesebb vonasokkal kirajzoltdk a jové kdrvonalait is.

Ebben a kotetben huszonegy szerzé munkajaval talalkozunk. Jdllehet
.~ a tanulmanygyQjtemény alcimében a délszlav-—magyar irodalmi kapcso-
latokat jelzi, a kozzétett Osszehasonlitdé irodalomtorténeti elemzésekben,
esszékben, Osszefoglalé irasokban és irodalomtorténeti igényd. kritikdkban
csupadn a szerb és a horvéat irodalommal kiépiilt kapcsolatok feltardsival
talalkozunk. Pavel Agoston évtizedeken 4t sok tekintetben értékes tevé-
kenységet fejtett ki a szlovén—magyar irodalmi kapcsolatok feltArdsan,
idevonatkozdlag nem egy tanulmanya, elemzé irdsa jelent meg, amelyeket
még toredékeiben is kar volt melldozni, annil is inkdbb, mert a mifordi-
tasokon kiwviil ilyen munkakkal manapsag alig talalkozunk, s f£&18, hogy
a kutatasok elkovetkezd szakaszaban a komparativ irodalomtérténettel
foglalkoz6k még nehezebb feladatok elé kertlnek, hiszen az eddigi munkéik
is csak részlegesek s idében nem nyulnak a mélybe.

Ezént — és a kozolt tanulméanyokkal, elemzésekkel lka’pcsolatosan —
‘ha teljességre torekvésrdl nem is (beszélhetiink, a kotet meégis feldleli
irodalmi kapcsolataink leglényegesebb korszakait a XV. szézadtél nap-
jainkig. Nem egy tanulmény olyan mélyen meriil az Ssszehasonlitd vizs-
galatba, hogy akar egy igényesebb monografia szinopszisinak is tekint-
hets, és joval kevesebb az olyan kozlemények szdma, ahol az iré inkdbb
az osszefoghala.sra €s a bibliografiai -Jegyzebek igondos remd;szerez*eséne tore-
kedett, Epp ennek Kkiegészité magyardzataként kozdli a kotet bevezetdje:
»A nagy irodalmi korszakok, jelent6s irdnyzabok €s dramlatok oOsszefogla-
16bb jellegd, komparativ bemutatisa — kiilonosen négy irodalom nébegezd-
désében — egyeldre csupin megkozelithet, de nem is mindig a harom dél-
szlav, valamint a magyar inodalom Hsszesitd parhuzambia allitdsédval. A hu-
manizmus, felvildgosodss, az avantgande irodalménak dsszevetését, még ha
nészlegesen is, de megkiséreljiik — annak tudatiban, hogy a meneszinsz,
barokk, klassmclzzmus romantika, realizmus, vagy éppenséggel szdzadunk
irodalmanak komplexebb komparativ vizsgélatét a ﬂegkozelseh‘m Jovvﬁ slir-
getd feladaténak kell tekintenimk. «
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A kbdzolt tanulmanyok, elemzések ko6z0tt mem egy olyan irassal is
taldlkozunk, amely a délszlav—magyar drodalmi kaposolatok €s érintke-
zések kiemelkeds alakjaival foglalkozik és tenjedelmében is korszakot
jelsl meg. Sziklay Lészlé Vitkovics Mihidly — Mihailo Vitkiowvié kétmyelva
koltd sokoldalu irodalmi tevékenységével foglalkozik, kitérve olyan moz-
zanatokra (levelezésekre i§), amelyek mindkét oldalon elSsegitették az
eredményesebb szellemi erjedést és a kolcsonhatasok kozelebbi felisme-
rését is. Fried Istvan igen komoly munkat wvégzett dr. Székacs Jozsef sze-
repének feldolgozésidban. Nemcsak a szerb népkodltészet hangyaszorgalmua
fordit6jat mutatja be, hanem kordnak szélesebb korl irodalmi tevékeny-
ségére is fényt wvet. Hasonléan fokozott figyelmet kovetel meg az olvasétol
az a méhany tanulmany, amely kiszélesiti ennek az iréi tevékenységnek
a teriiletét a myelvészetre, a tarsadalmi és politikai kapcsolatokra is, mint
példaul Ivo Frange$ zagrabi akadémikus dolgozata MaZurani¢ A horvdtok
a magyaroknak cim{i ropiratdrsl, Miocdrag Popovi¢ esszéje a szentendrei
sziletés(i szerb ird szerepérdl (Jakov Ignjatovié 1848-ban). Iit nem csupan
a malt szazad kiemelkedd tehetségének sokoldalt alkotdémunkajat mubatja
be, hanem Ignjatovicot mint a kelet-eurdpai forradalmi megmozduldsok
a;ktiv résztvevjét is. Sok tekintetben hasonlé értelemben kiemelked6
P6éth Istvan tanulméanya Jovan Jovanovi¢ Zmajrél, a mindkét irodalom-
ban szinte egyforman él6 kolt6r6l: Petfi, Arany és Madach kitlind szerb
fordit6jdrol.

- A Kotetben kiozolt huszonegy szerzd munkéjanak részletes éntékelése
egy tudoméanyos elemzés feladata lesz a kivetkezd kidtet elGkészitese elbit.
Erre a munkdra felkésziilé irodalomtorbténészek, tudésok itt rendkiviil gaz-
dag anyagra taldlnak, akar a XV. XVI szazadbeli irodalmi kapcsolatok-
rél lesz sz6, akdr Robert Auty oxfordi professzor magyar, szerb, horvat
és szlovén wvonatkozasG nyelvtorténeti elemzéseit taglaljak, vagy Szel
Istvian sok (j adatot ismertetd tanulméanyat A magyar és szerb felvild-
gosodds pdrhuzamos vondsairdl, vagy Bori Imne kotetbe ills irodalomtdr-
téneti munkajat A magyar, a szerb és a horvdt avantgarde-rél. Lisrinc Pé-
ter ugyancsak az irodalmi érintkezések és kolesdnhatasok kivételes érté-
keit ismertati a Hid két habom kozott megjelent szamalill.

- Az imént arrél széltunk, hogy az akadémiai szerkesztdség ennek az
igényes és koriltekintd 'kutatast koveteld munkanak kiadisakor nem is
gondolhatott arra, hogy az irodalmi kapcsolatok minden mozzanatit, feje-
zetét feldlelje. Mégis, még ez a rovidebbre szabott terv is, amely heét-
ayole esztenddvel ezel6tt késziilt el, sajnos nem wvalésulhatott meg teljes
egészében, mert a kozremiiktdésre felkért tudésok, irék koziil Vaso Bog-
danov ismert zagrdbi torténész, Dorde Sp. Radojéit belgradi és Sinkd
Ervin Gjvidéki akadémikus, akit Krleza miive és a magyar irodalom cimi
tanulméanyanak megirisara kértek fel, iddkozben elhunyt.

Még egy kérdés azonban kielégitd valasz mélkil  maradt a kbtet
bevezetGjében, illetve ahhioz a mondathoz, amely igy szdl: »Barmennyire
is kivantuk, nem &It mdédunkban kilon tanulményt szentelni Szenteleky
Kornél (1893—1933) #és a jugoszlaviai magyer irék két habora kozotti
kozvetitd szerepének«, hozza kell flizniink egy-két mondatot.

EbbS]l az irodalomtdrtémeti szempontbél 1j tavlatokat jelentd mun-
kab6l a mi embersliénk Uttordi koziill kimaradtak: Csuka Zoltan, Deb-
reczeni Jézsef, Herceg Janos, Dudas Kalman és még néhany ird, aki nem-
csak mint miforditd vegzett a legmagasabb helyrél is elismert munkéat
a ‘délszl&v—magyar irodalmi kapcsolatok terén, hanem évtizedeken A&t
kutatdsokkal, tanulmanyokkal, személyes <¢rintkezések atjdn is sokban
hozzajarult ahhoz, hogy kapcsolataink mind gazdagabbak legyenek é&s
tovabb fejlesszék a szomszédsag €s kozosség €ltetd erejét.

LEVAY ENDRE
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